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высказать, так сказать, мои мысли на счет 
Дома. Я персонально работал в театраль­
ном доме в качестве швейцара 2  года и 
3  месяца и пропустил через свои двери 
Туда и обратно немало людей. Я  по ходу 
двери имел встречи с артистами, режиссе­
рами. музыкантами, художниками и  мпе 
есть что рассказать, чем поделить­
ся. Сейчас я  временно ,в Доме не работаю, 
поскольку я  снимаюсь в кино и репети­
рую генерала в  водяной пантомиме (по­
скольку я  оказался неподражаемый ти­
паж), но по окончании творческой рабо­
ты  я  мечтаю вновь возвратиться к  две­
рям, чтобы открывать их одним работни­
кам искусства л  закрывать за другими ра­
ботниками искусства.

Много было встреч, Иного разговоров. 
Помню одного знаменитого ленинградского 
режиссера.

—  Очень, говорил, замечательный дом. 
Понимаешь —  говорит —  прихожу я  слу­
чайно к  вам в дом и  слышу на едено че­
го-то делается, захожу в  залу, гляжу на 
сцене представляют чего-то. Присматрива­
юсь —  видать артисты ничего —  умеют 
играть. И постановщик видалъ —  способ­
ный парень. Спрашиваю у  контролерши—  
чего это такое? А она говорит —  это Ле­
нинградский театр «Комедия» пьесу пред­
ставляет в  обрывках. А я  —  говорит —  и

КОМЕ,
—  Дорогой Борис Вольфович! Как я  

рад!!!
—  Сергей Эрнестович!!! Счастлив по­

ведать Вас!!!
—  А вы  все молодеете!
—  А вы  все хорошеете!
— • Смотрел у  вас с огромным волне­

нием «Вориса Годунова». Хотя это не со­
всем то, ио это просто замечательно!

— ■ 0  что вы, Сергей Эрнестович! Мне 
па-днях выпало счастье наслаждаться ва­
шим «Гамлетом». Какой блестящий пере­
вод! Если это и но совсем Шекспир и не 
совсем русский язык, то тем не менее сам 
перевод —* неповторимое явлеыпе сезона!

—  О что вы, Борис Вольфович! Непов­
торимое явление надо искать в  вашем 
театре для взрослых, т. о. для детей взрос­
лых. Я имел счастливую возможность на­
слаждаться вашей «Снежной королевой». 
Благоуханный спектакль! Оя отдает та­
ким нежным, чуть выдохшимся ароматом 
всех ваших прежних постановок и  чуть- 
чуть даже попахивает сказкой. Хотелось 
бы видеть в  «Снеливой королеве» настоя­
щую королеву, но это деталь.. В  целом из 
ряда вон выходящая ученическая работа, 
т. с. я  хотел сказать, работа, на которой 
надо другим учиться и  учиться!

—  О что вы, Сергей Эрнестович! Спек­
такль —  как спектакль. Вот вашего «Чу­
жого» мне не забыть! Казалось бы в  чем 
•дело? Пп пьесы, ни постановки, т. е. ни­
какой особенной постановки, ни потрясаю­
щих актеров... а вот сидишь, как  прико- 
вапный, н не уйдешь до конца спектакля. 
Ну, буквально не оторваться! Такова про­
фессиональная привычка наша —  доси­
живать любые плохие... плохая привычка 
хочу я  сказать.

—  Борис Вольфович! Как же можно 
мастеру театра, находясь в гостях у  друго-
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не знал, что в: Ленинграде такой театр 
есть.

Оно понятно, конечно: режиссер он сам, 
разные спектакли для себя ставит, где ему 
по театрам ходить! А вот к нам в Дом 
пришел и  с разными театрами познако­
мился, узнал что в городе делается. Боль­
ш ая польза есть от нашего Дома.

Многие жалуются, что в Дом ходят лю­
ди, не имеющие отношения в  театру. Я 
считаю, Что это ерунда, поскольку у  вас 
все -ходят в  театры —  значит все имеют 
отношение. И при всем этом работать мне 
трудно. Особенно в 12  часов по ночам. 
Такие доложу я  вам выступления бывают. 
,0-е-еи! '

Вообще, должен сказать, работа у дверей 
Дома хотя н тяжелая, но имеет под собой 
перспективу. Я  был четвертый швейцар, 
сейчас пока стоит пятый и  что же мы ви­
дим? —  Первый швейцар сейчас поет в 
хоре в  театре «Музыкальная комедия» в 
оперетте «Последний бал», второй —  ра­
ботает билытером в театре, третий руково­
дит одним областным театром, я  персональ­
но снимаюсь в художественном научно- 
фантастическом фильме, а  пятый пока 
что присматривается, привыкает к  искус­
ству. Посмотрим, что из этого выйдет.

Ну, вот и  -все. Я, конечно, много еще 
чего знаю, но об этом в другой раз. А сей­
час поздравляю, желаю и  тому подобное.

С приветом МАМЫГИНи 
Записал со слов —  Вл. ПОЛЯКОВ

ный парень —  это, как правило, не пред­
вещает ничего хорошего. Славным парнем 
обычно именуют режиссера не слишком 
настойчивого в своих взглядах, более миро­
любивого, нежели принципиального, ско­
рее равнодушного, чем доброжелательного. 
Мне однажды) встретился такой режнссер. 
После первой же его репетиции —  где бы 
он ни работал —  актеры проникались к 
нему, я  бы сказал, трепетной любовью и 
беспредельной нежностью. Это само обая­
ние —  говорили актрисы своему художе­
ственному руководителю, получая истин­
ное удовлетворение от того, что они не 
только похвалили нового режиссере, но и 
намекнули тем самым на слабые достоин­
ства старого. Молодец, молодец —  приго­
варивали актеры —  у него башка ва­
рит —  и  это тоже звучало не вполне 
лестно для режиссеров, с которыми они 
работали прежде. Невольно папрашивалась 
мысль о том, что у тех —  башка не за­
ряда. «Само обаяние» приходило на репе­
тицию всегда выбритое, веселое и  доступ­
ное. Оно подавало руку рабочим сцены, 
похлопывало приветливо по плечу помощ­
ника осветителя, спрашивало у  пожарного 
о здоровья его престарелой тети и  тихонь­
ко совало исполнителю главной роли в 
карман , коробочку цротивокашеліліых 
леденцов под названием «Эвка», а ста- 
рушке-ак^грисѳ из вспомогательного соста­
ва —  рекомендательную записку к  зна­
комому гомеопату. После этого «само оба­
яние» начинало репетировать.

Друзей у  такого голубчика сразу ока­
зывалось огромное количество. Они напе­
ребой об’ясняли ему состояние умов в 
труппе, и каждый считал, что его инфор­
мация —  наидостовернейшая —  будет по­
ложена в  основу действий молодого режис­
сера. Каждому из актеров «само обаяние» 
обещало дружескую поддержку н  особое 
внимание в работе, а всем вместе — • 
справедливое и беспристрастное разреше­
ние творческих проблем. И странное де­
ло —  но мере того, как шли репетиции—■ 
у  всех актеров где то внутри зрело беспо­
койство, какая то тоскливая неуверенность 
в себе, в спектакле, в партнерах, в  ре­
жиссере, столь приглянувшемся вначале. 
0  наступала минута, когда разум просвет­
лялся и тогда становилось очевидно, что 
всему виной —  режиссер, вернее не ре­
жнссер, а его пресловутое напускное, 
сделанное, пустое обаяние.

Отношения с людьми должны быть осо­
бенно дороги и важны каждому настояще­
му художнику. В этих отношениях, как  и 
во всей окружающей жизни, должен он 
черпать силы для творчества, в этих от­
ношениях он должен утверждать самого 
себя, свои жизненные принципы и взгля­
ды. И если художник лжет в  этих отноше­
ниях, если он не умеет по настоящему, 
творчески дружить и творчески враждо­
вать —  грош ему цена, как художнику. 
Вот почему так беспокойно становилось 
актерам, которым довелось работать с мо­
им обаятельным знакомым. Его дружба с 
актерами была не столько дружбой, сколь­
ко игрой в дружбу, изображением дружбы. 
Его внимание было нарочитым, равнодуш­
ным и безответственным —  ему ничего не 
стоили его отношения с людьми н потому 
он мог в любую минуту изменить этим 
отношениям. 0п не придавал настоящего 
значения ни одному из актеров, поэтому 
ему легко было делать вед, что все они 
одинаково ему дороги.

Но подлинное искусство не терпит рав­
нодушия, в чем бы оно не проявлялось. 
Хорошие манеры и  умение быть привлека­
тельным —  превосходные человеческие 
достоинства, но только до тех пор, пока 
они не становятся человеческим существом 
и основой. Авторитет, завоеванный лепеш­
ками «Эвка» и запиской к знакомому го­
меопату —  недолговечный авторитет, ав­
торитет в котором не нуждается настоя­
щий художник. Подлинный авторитет ху­
дожника рвется через «плохой характер», 
через угрюмый тон и  холодную сдержан­
ность, иной раз присущие мастерам и, как 
бы ни был «сух» в обращении режиссер, 
умеющий воодушевлять, думать и будора-

го театра уйти до конца? Тяжело, но долг 
обязывает. Я как-то имел’ радостную воз­
можность посетить ваш незабываемый 
спектакль «У лукоморья». Я  поражался, 
какой богатырский труд вы  самоотвержен­
ию у гроб... уложили в этот спектакль. Ка­
кая прекрасная аудитория, как она благо­
родно прощает лам наши постановки! Как 
ин тяжело было тратить золотое время, 
которого не хватает ни у  меия, ни  у вас, 
я-засты л в кресле до конца. Замечатель­
ное и поучительное зрелище!

—  О что вы, Сергей Эрнестович! Заме­
чательное зрелище, с подлинным творче­
ским волнением наблюдал я . смотря ваше­
го «Недоросля». Только причем здесь Фон­
визин? Разве ему снилось, -разве ой до­
стоин такого «недоросля?! Это же цели­
ком вновь переосмысленный, вновь создан­
ный вами и вашими присными ваш соб­
ственный «Недоросль». Совершенно заме­
чательное и неповторимое зрелище!

—  Что вы, что вы, Борис Вольфович! 
Что может быть замечательнее зрелища ва­
шего театра, в  котором плачут л  деіа  и 
взрослые! Зрелище это не поддается опи­
санию, настолько 'все что вы делаете», ле­
жит вне... спора. Это же закончено, просто 
п ясно как дважды два четыре.

—  О что вы, Сергей Эрнестович! і Где 
уж нам! Такой театр как ваш стоит ̂ со­
вершенно особняком.

—  Разве у  вас театр, Борис Вольфо­
вич? У вас же пе театр, а  совершению 
исключительное своеобразное театральное 
явление: ни для детей, ни для взрослых, 
а для широкой молодой улицы! Это, конеч­
но, достойно восхищения!

—  До свиданья, Борис Вольфович!
—  Будьте здоровы, Сергей Эрнестович!
Мастера расходятся. На перекрестке еще 

долго пахнет порохом.
ФА-МИНОР

р у ж о а
.. Если изменить имя, 

то сказка сказывается 
о тебе (Гораций)

Когда о режиссере говорят, что он слав- жить актерскую мысль —  все равно он
несет актерам настоящее тепло, гораздо 
более драгоценное, нежели дешевое обая­
ние моего упоминавшегося знакомого.

У вас есть еще, к  сожалению, люди, 
склонные превратить свою жизнь в 
сплошной дипломатический раут, на кото­
ром каждый изощряется в  обаятельных 
улыбках, комплиментах н  хороших мане-, 
рах. Они не говорят друт другу в  глаза 
ничего, кроме приятного, они поддержи­
вают так называемые «добрососедские» 
отношения и  полагают, в простоте душев­
ной, что таким способом завоевывают об­
щие симпатии. Это заблуждение самое 
горькое! Настоящие отношения, подлинная 
•дружба и  истинные симпатии в искус­
ство —  завоевываются чем угодно, только 
не дипломатничанием, взаимоумалчиванием 
и смешными потугами говорить всем во­
круг только комплименты, Есть в пашем 
городе такой художественный руководи­
тель —  не станем его называть —  кото­
рый уверен, что даже увольнять актеров 
следует, внушая им мысль о том, что 
увольняют их из чистого расположения ж 
из особых симпатий к  ним. Дескать, Ивам 
Иванович, я  вас особенно чту как актера 
н нежно люблю как человека и именно 
поэтому, считаю нужным доставить вам 
удовольствие уволив вас!

Большую дружбу, высокое чувство вза­
имной ответственности друг за друга 
должна порождать совместная работа ма­
стеров нашего театра. Но основой, источ­
ником и  существом этой дружбы должна 
быть подлинная творческая непримири­
мость, страстность и  честность, строгая ж 
настойчивая требовательность к  себе и  к 
каждому, а  главное, убеждение в том, что 
интересы искусства —  выше и значитель­
нее мелкого страха «испортить отноше­
ния», нарушить приятельство* испортить 
свою репутацию славного парня... Вспом­
ните о мюем добром знакомом, посмотрим 
нет ли «го где-нибудь около вас я , «елм 
он окажется поблизости,— не подпускай­
те его к  себе, дайте ему сразу понять, что 
вы  не верите ему, что вы будете о нем 
судить не но лепешкам, а  по работе, не 
по дружеским улыбкам, а  по делам. К  
кстати, покажите ему, что такое дружб* 
подлинная, дружба, которая несет с собой 
и  обиды и  потревоженное самолюбие м 
чувство ответственности и  серьезную за­
боту о друге, но дружба, которая, вместо 
с тем, действительно помогает творить, 
думать, добиваться.

С. ЛЬВОВИЧ

Вам от страны —почет и честь, 
Вам все — родные без изъятья.,. 
Ну и семейка, тетя Катя!—  
Одних племянников не счесть!!


